CAPITULO IX

El gran jefe de los Ancas.

La hermosa Elvira se detuvo sofocada.

Hay que recordar esta particularidad que era
entonces un misterio: Mandina habia visto el cielo
rojo hacia la parte de Occidente. No era el cas-
tillo de 1a Mauruse el que el ardia, sino el pala-
cio del faubourg Saint Hanoré.

—;Ay de mi—continu6 la narradora—, todavia
no estaba salvada! Aquel incendio, debido 4 los

. cuidados de mi esposo, se habfa producido en
momento poco oportuno. Rodeada de gente como
me hallaba, ;como arrojar la escala de:seda que
-debia traer 4 mi lado & mis libertadores?

Arrastrada por los tres ratas del impace de Gue-
mensi, se me hizo salir del palacio por escaleras
excusadas y por corredores obscuros como boca
de lobo.

Aquellos subterraneos conducian al pozo ne-
gro de Grenelli.

Desde alli se me llevo por calles y calles. Messa,
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Sali y Lina, nos dejaron porque segun dijeron,
otros asuntos les reclamaban. Lo que fué del ujier
de la Plaza de los Vosgos, no lo sé.

En la calle de Sevigné me senti presa de los
dolores del parto... El resto no os es desconocido.
iCompadec&os de mis infortunios!

Renunciamos 4 pintar el aspecto general del
taller de ribeteadoras de botinas al final de aquel
relato tan largo como sorprendente. '

Preferimos correr 4 toda prisa 4 la estancia
contigua, en la que el sanguinario Boulet-Rouge
se preparaba a inmolar al recién nacido.

Messa, Sali y Lina, ignoraban la serie de cir-
cunstancias que habian llevado 4 Elvira y 4.su hijo
4 la casa de la Justicia. '

No sabian siquiera que la desgraciada hubiese
dado a luz.

Al dejar al duque se habrian ido & matar aal-
gunos enfermos del doctor Fondant, para cum-
plir el compromiso que les obligaba & suministrar
diarlamente setenta y tres victimas. Tal cifra no
tenia para ellos nada de exagerada. La costum-
bre es una segunda naturaleza.

Si hubieran adivinado que estaban en presen-
cia del nieto de la Condenada, destinado antes de
venir al mundo 4 perecer ahogado en espiritu de
vino, no hubieran vacilado. Pero, para ellos, aque-
lla criatura era un hijo de la plebe, fruto insigni-
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ficante de una ribeteadora de botinas y un prole-
tario.

La débil criatura no tenia todavia la marca par-
ticular del
doctorFon-
dant.

Boulet-
Rouge es-
taba inde-

ciso acerca del modo
c6mo habia de inmo-
lar al nifio.
Tenia & su eleccion
el pufial, el veneno
y la-extrangulacion, y
hasta podia disponer
del medio ingenioso de ha-
cer cosquillas en la planta
de los pies de la criatura,
hasta que ésta expirase por
consuncion.

Sin embargo, opté por
otro expediente: el de in-
troducirle una aguja ingle-

sa por una sien, lo
cual no deja huella
alguna.

Mientras prepara la ejecucién de este nuevo
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erimen, pasemos 4 la otra acera de la calle de Se-
vigné & introduzcamos al lector en el modesto re-
tiro del célebre Silvio Pellico.

Este respetable anciano habia sido resucitado
por el doctor Fondant, valiéndose de un procedi-
miento que jamas habia querido revelar & nadie.

El resucitado habia comprendido que los de-
talles de su muerte y sus prisiones comprometian
un poco su honorabilidad en su patria, y habia

- venido 4 establecerse en Paris.

Sus bienes habian sido recogidos por sus here-
deros, y vive de los beneficios que le prodigaba
€l generoso Mustafi, que le habia adoptado . por
abuelo.

Su morada servia con frecuencia de lugar de
reunién 4 las naturalezas leales que defendian la
causa del hijo de la Condenada.

Aquella noche, no hay que olvidarlo, en su casa
era donde Mandina de Hachecor, el Afilador, el
Organillero y el Cochero de plaza habian busca-
do su asilo al hacer explosién la maquina in-
fernal.

Alli se encontraban el gendarme y algunas
otras almas. bondadosas reunidas en torno de
Olinda, la joven griega, antigua primera confi-
dente de Elvira.

Esta se hallaba con dolores de parto, porque,
casada 4 la misma hora que su ama, debia dar a
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i Spoc las leyes inmu-
4 misma época. Tales son
i - tables de la

ciencia.

Una escena
conmovedora
se desarrolla-
ba en aquel
estrecho Tté-
cinto.

Cuando el
venerable Sil-
vio Pellicovié
que Mustafa
habia sufrido
el extravio de
una oreja, Se
entrego 4 las mas violentas muestras de desespe-

#

racion. :

__Nadie saldra de aqui sin haber sido escrupu-
losamente registrado—exclamo, presa d.e una
animacion poco frecuente en él—. Es preciso.que
1a oreja de mi joven bienhechor parezca. :No po-
dra ocurrir que algan traidor se haya introducido
entre nosotros?

__Hemos cambiado ya las sefiales que nos dan
4 conocer—objeto Mustafa. _ :

—Joven jnsensato—replico Silvio Pellico—.¢Es
“ acaso tu vida impecable? jPuede el gendarme ala-
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barse de todas sus acciones? ¢lgnoras 4 qué punto
ha llegado hoy el arte de disfrazarse? En una
asamblea secreta no estarfa de mas cambiar cada
diez minutos las sefiales para darse 4 conocer y
las palabras de orden. iQué pasaria si los Azotes
de los diversos impaces llegaran 4 penetrar nues-
tros secretos!

Mientras hablaba asi, lavaba con su paiiuelo,
impregnado de un inestimable balsamo, el sitio
que €n otro tiempo habfa ocupado la oreja dere-

cha del leal Mustafs. Todos respetaban su dolor.
—Elhombre—

murmuro — ne-
cesitados orejas.
Otra cosa seria
contraria 4 las
leyes de la sime-
tria. Mustafa, me-
jor dicho, Faus-
tino de Apreval,
que . después de
semejante des-
gracia no es po-
sible que oculte
su antiguo é ilus-
treorigen, ;como
vas a presentarte asi delante de la princesa, tu
amante?

=
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Los asistentes 4 aquella escena escuchaban es-
tupefactos.

El gendarme avanzé un paso. .

—Si sois verdaderamente Faustino de Apre-
val—dijo—mi misién esta cumplida.

—Y la mia también—exclam6 el Afiladsr—,
qﬁiténdose su peluca roja y dejando ver su cabe-
llera castana.

El eclesiastico etiope pidié un cuchillo.

En cuanto se le dieron, hendio con palso firme
su sotana, y sacO primero un brazo y luego una
pierna, ambos perfectamente conformados. De?-
pués se quitd su ingenioso aparato que'le hacia
pasar por tuerto y no tuvo gue hacer mas que.la-
varse un poco para aparecer blanco y hasta lim-
pio a los ojos asombrados de los circunstanfes. :

—;Qué hermoso esti!—murmur6 Mandina 4
punto de desmayarse.

El Organillero, sin darse cuenta do lo que ha-
cia, interpretd en su instrumento uno.de los tro-
zos mas conmovedores de la Marsellesa.

Silvio Pellico lo habia comprendido todo.

Después de una pausa, tendié sus manos tem-
blorosas, y dijo:

—iYa me puedo morir otra vez, puesto que he
visto reunidos una vez mas a los cinco hijos de
la Odalisca!

—A los seis—suspir6é Olinda—que acababa de
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dar 4 luz en el rincén mas obscuro de la estancia
un hermoso nifio que tenia en los brazos.

Todos se estremecieron.

Silvio Pellico palidecié y pronuncié en voz
apenas perceptible las siguientes palabras:

—Si Olinda es hija de la princesa, la Odalisca
mangrebina se ha casado con su hermano. Ya
comprenderéis que eso no estd dentro de las con-
vVeniencias.

La joven griega sonri6 de un modo angelieal
Yy exclamo:

—Habla, esposo mio. Aprestirate 3 disipar
tales sospechas.

El Afilador hizo el ademan de los oradores que
reclaman el silencio de la multitud.

—Gracias al soberano arbitro del Universo—
dijo—no hemos caido en ese lazo. La noche de

nuestras bodas, en el momento mismo en que me
disponia 4 poner un pie en el lecho nupcial, mi
hermana reconoci6 en mi cuello el retrato del
gran jefe de armas que me fué legado por nuestra
madre. Olinda lanzé un grito y se apresuro a ves-
tirse...

—Pero ¢y ese nifno?—p. egunté Silvio Pellico
con desconfianza.

~—Vuestra avanzada edad no os da derecho &
cortarme la palabra—repus> el Afilador con ma-
jestuosa dignidad—. Ya iba 4 explicar ese ligero
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incidente. Mi hermana se arrodillé & misI. pla}'ltas
y me confes6 que la vispera habia cede? 4 las
seducciones de un desconocido que la habla'pro-
metido casarse con ella al otro dia. COI‘flO el inf.:-
me impostor falté a sus juramentos,. Olmda...' \
Las frases del Afilador fueron interrumpidas
por varios vigorosos golpes que sonaron en la
a
pufzguién va?—pregunto Silvio P.ellico.

—;Yol—respondi6é unavoz que hizo estremecer
a la joven griega.

—;El'—murmur6 Olinda. L :

—iSi, yo! ~-prosiguié la voz—. Pr;go_hn L:le I'm"‘
boy que, impedido hace nueve meses por circuns-
tancias imperiosas, no ha podido hasta hoy venir
‘ ladfgfes! iEl est—volvio a decir Olinda—. El
padre de mi hijo. '

Y estrech6 al recién nacido contra su seno.

Silvio Pellico hizo que todos se pusieran sus
disfraces, porque jamas olvidaba los consejos de
Ja prudencia.

Después se abrio la puerta al vgrdaflero esposo
de Olinda, que reconocié & su hijo sin la menor
objecion.

Aunque iba vestido segun el uso de los carga.
dores de los muelles, aquel traje era una.mentlra.
Sus padres eran acomodados propietarios y te-
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nian parientes en las mas altas esferas burocra
ticas.

Silvio Pellico queds pensativo un breve es-
pacio.

—Quitdos otra vez vuestros disfraces—ordend
luego—. No os extrafie que redoble las precau-
ciones, porque tengo que haceros una importan-
te revelacion.

Unmurmullodeasombrose 0y o por todas partes.

—Para no herir vuestro pudor—siguié al cabo
de un rato—, es preciso que los hombres vuel-
van la espalda 4 las damas. Cuando lo hayais he-
cho asi, es preciso que todos os desnudéis para
que yo me entere si hay alguno que no tenga el
sello particular del hijo de la Condenada. En el
Ccaso presente un error nos seria fatal. Mi avanza-

da edad me autoriza 4 tal comprobacién, sin ofen-
sa de ningtn sexo.

La orden fué obedecida.

Cuando hubo reconocido todos los sellos, abri6
los brazos y dijo con una emocién rayana en el
frenesi:

—ijlodos, todos 4 mis brazos! Puesto que ya no
queda enigma alguno que adivinar, voy 4 daros
la dltima sorpresa. Hijos mios, reconoced al au-
tor de vuestros dias. {Yo soy el gran jefe de los

Ancas! {Soy el viudo de Ia princesa, la Odalisca
mangrebinal ‘
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Mi4s facil es representarse el efectct de aquella
patética escena, que tratar de traducirla con pa-
latggfc; entonces se dié cuenta el viejo del cuadro
que se presentaba ante sus 0jos. it

Todas aquellas gentes, que co.mpletamen e des
nudas se contemplaban con cierta delectacion,
no respondian 4 la grandiosidad'del momento.

—Vestios, vestios!—murmur6 con voz peren-
mril{a;:omo si no reparara en lo poco com’ren'iente
de aquella escena, mientras todos con n;_as (6} me;—_
nos premura cubrian sus desnudec.es, e vzne;
ble anciano les explicé que .para l}bl:arse e ha-
bladurias se habia refugiado en Chtlie, que los
araucanos le habian elegido por su g‘efe, y otras
particularidades de su vida que om'ltlmos, por no

hacer demasiado difuso nuestro reiato.

Pero como nadie es perfecto en f-:ste .mundo, en

medio de la alegria general, el viejo, siempre ter-
vio a su idea fija.
CD’—j'(I),‘locllo lo cual—siguié—, no impide para que
el.generoso Mustafa no tenga més que una Or('%]'él-.-
Ahora que reconozco en €l a mi ]I'll_]D pr1m0gienf
to, estoy mas obligado 4 no dejarle en tal si-
tu‘rif:—l(c'_;lc:r'lmigo traigo una cola especiall—dijo .e}
nuevo esposo de Olinda—, y con gusto invertire
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una parte de ella en ser agradable 4 mi cufiado.
Sélo falta saber donde est4 la oreja perdida.

No tuvo tiempo de acabar. Silvio, con una lige-
reza que no se hubiera sospechado en sus dilata-
dos afios, se habia precipitado sobre-un armario
que, conio es consiguiente, no podia abrirse sino
oprimiendoun botén cuidadosamente disimulado
en ja pared:

De él sac6 un largo anteojo en cuya cubierta
las iniciales J. F. G. L. P. indicaban que habia
pertenecido al desgraciado navegante Juan Fran-
cisco Galoup de La Perouse, comandante del As-
irolabio y de Brijula, muerto en 1785.

Provisto del preciso aparato se acerco a la
ventana para examinar cuidadosamente el em-
pedrado de la calle de Sevigné y ver si en él des-
cubria la oreja de Mustafa.

Era aquel el momento en que Messa, Sali y
Lina estaban en la estancia de la cuna en el ta-
Her de ribeteadoras de botinas.

Ya hemos dicho que Tancredo, mas conocido
por el Murciélago, prisionero en los pisos supe-
riores de la habitacion de Mandina, habia mon-
tado el arca y disparado una flecha.

La flecha, que atraveso los aires con la veloei-
dad acostumbrada, fué 4 dar en la cabeza venera-
ble dal anciano Silvio Pellico, cortandole de raiz
la’ oreja derecha.
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El buen viejo, lejos de lamentarse de aquel in-
cidente, lanz6 un grito de jubilo y volvié aiv Seno
de su recién reconocida familia con la oreja en
la mano. .

—Joven-extranjero—dijo 4 Frigolin de Tor-
boy—, yerno mio, preparad vuestra cola, que est.a
oreja pertenece desde ahora al noble Mlllstafa.
Todavia es corto el pago para los beneficios de
que le soy deudor. =

Mustafi qtiiso rehusar el presente, pero Sitvio
prosigio:

__Mis dias estan ya un poco avanzados. Poco
importa que termine mi vida con una ore_.';a '() con
dos. Desde que la princesa dejoé de existir, he
renunciado al amor. Aceptad esta oreja, hijomio.
es la de un viejo, y con ella escuchards los con-
sejos de la prudencia. Ademas, en adelante no
necesitaras hacer las sefias conocidas para darte
4 conocer de nosotros. Nos bastard levantar un
poco los hermosos bucles de tus cabellos y ver
esta vetusta oreja para reconocerte.

Mustafa consinti6 por fin.

Cuando el nuevo esposo de Olinda acab¢d ia
operacién, Mustafd mir6 por casualidad 4 las ven-
tanas del taller que teafa enfrente. :

— Dadme, dadme unos trapos cualesquiera—
exclamé con voz de trueno.

Nadie le comprendio.
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—Dadme cualquier cosa—repitié con iexalta-
cién treciente—, algodén, lana, unos pingajos de
tela, no importa qué.

Todos le creyeron loco; pero sin pararse 4
combatir aquella equivocacién, él con mano firme
desgarr6 una de las colgaduras.del lecho y se
hizo un turbante-de gran espesor.

Después, retrocediendo algunos pasos para
tomar carrera, dijo con voz tonante:

— iEs preciso salvar 4 madame Fondant 6
morir!

La familia de Silvio Pellico, 4 quien llamare-
mos desde ahora el Gran Jefe de los Ancas, le vi6
atravesar el espacio.

Su cabeza fué 4 chocar contra la vidriera del
taller de ribeteadoras de botinas, haciéndola me-
nudos pedazos,

Para evitar aquel choque, necesario para la
realizacion de su empresa, era para lo que habia
pedido los trapos.

CAPITULO X
El agua que cambia las fisonomias.

Gracias a su precaucion de hacerse un turbante
con las cortinas del lecho, el noble Mustafa entr6
en casa de las vecinas por la ventana, sin sufrir
ofro dafnio que un ligero aturdimiento.

Ni la oreja del viejo, recientemente pegada,
padeci6 detrimento alguno.

Para explicar la desesperada resolucion que
implicaba aquella accion, nos es indispensable
retroceder un poco.

Después del relato de Elvira de Rudelame, la
nuera de la Condenada, la gerente habia hecho
te y una tostada y se dedicé a poner la mesa.

Mientras realizaba estas gperaciones puramen-
te domésticas, Boulet-Rouge, siempre perplejo,
buscaba en su mente los medios de destruir al
recién nacido.

Carapace y Arbol seco daban vueltas 4 sus
pulgares, hablando de los multiples aconteci-
mientos de aquella jornada.




